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ment med en Mlov her, som blot beskatter 
det baierske M, kunde lykkes; det vilde være 
en Ære for vort Land, om vi vare kaldede 
til at løse et Problem, man ikke har kunnet 
løse andre Steder. Men naar den høit- 
ærede Finantsminister mente, at vore Øl- 
bryggere ikke vilde finde pa at» nedsætte 
Styrken af deres M, fordi Folk nu engang 
ere vante til at drikke det stærke M  med den 
høie Procent Alkohol fra 3«2 til stik, altsaa 
gjennemsnitligs 4 pCt., vil jeg dog dertil 
svare, at det viser, at den høitærede Finants- 
minister ikke har gjort et saa grundigt prak- 
tisk som theoretisk Studium af Ølfpørgsmaa- 
let, thi havde han o saa studeret det praktisk, 
vilde den høitærede Minister vide, as; der her 
i Byen i den senere Tid er indført en over- 
ordentlig stor Mængde tydsk M  med en 
temmelig ringe Proeentsats af Alkohol, og 
at dette M  synes at finde udmærket Afsæt- 
ning. Det taler altsaa ikke for den Mening, 
den høitærede Minister havde, at Folk vare 
blevne vante til det stærke Brændevin-Sol og 
derfor ikke vilde tage til Takke med det sva- 
gere M.  

Finantsminister-en (Es t rup) :  Jeg veed 
naturligvis ikke, vad det» er for en Art frem- 
med indført Øl, et ærede Medlems Bemærk- 
ninger angik; men jeg vil kun sige, at saa- 
daiit M  som. ilsener M  er langt over de 
2V2 Grader Al ohol. Det,Samme gjælder om 
andet, som let anset dansk M, f. Ex. Albani 
M, der ogsaa blandt Mdrikkere 홢 hvortil 
jeg maa bekjende, at jeg ikke hører (Juel: 
Jeg heller ikke!) 홢홢홢 je troede, at det ærede 
Medlems Bemærknin før gik særlig ud paa, 
at jeg ikke havde pra tisk Erfaring om Ø l, og 
jeg erkjender, at jeg ikke har den 홢홢홢 er anset 
for at være let M  af baiersk M  gt være; 
men ogsaa det er langt over de 272 pEt» 
Altsaa, indtil mine Teknikere have undersogt 
den Flaske M, som jeg venter, at det. ære e 
Medlem sender mig, maa det Spørgsmaal 
staa aabent, om dette M  virkelig vil»være« 
under den Proeentfats, Skatten her skulde 
ramme. Naar det ærede Medlem før bemær- 
kede, at Surrogater havde Betydning for 
Tilvirkning af baiersk M, sa maa det være 
Noget, der er sket i den; Eller eneste Tid. J  
Mellemtiden mellem forrige Samling og denne , 
fZgte jegblandt Andet, at sremskaffe saa gode; 
d plysninger som muligt om forskjellige For-; 

old vedkommende vort hidtidigeindenlaijidskei 
aiersk« Ølbryggeri. Efter Oplysninger, med-i 

delte af samtlige Bryggerier paa eet nær, som 
ikke vilde medde Noget, fremgik det, at de hidtil ! 
ikke havde bragt noget Surrogat  Har der 
altsaa hidtil været brugt Surrogater, maa 
det indskrænke sig til det ene Bryg- 

j 

geri, der har negtet at meddele Oplys- 
ninger, eller være Noget, der e r  blevet 
gængs, efterat disse Oplysnin er ere 
ere givne. 홢홢홢 Det er mig meget vel ekjendt, 
at man har havt store Forventninger om, 
i hvilken Grad dette fremmede Kornstof, 
Mais, kunde bruges ogsaa til Øltilvirkning, 
men det er mig ikke bekjendt, at disse For- 
ventninger hidtil ere gaaede i Opfyldelse. 
Det ærede edlem har fuldstændig Ret i, 
at der er taget Patent her i Landet paa en 
Tilberedning a dette fremmede Kornstof, 
hvorved det skul e blive ikket blandt Andet 
ogsaa til Mtilvirkning, ikke udelukkende, thi 
denne Behandling af Maisen vil ogsaa være 
af Betydning til andre Anvendelser end 
netop til M ,  men det at et saadant Patent 
er udtaget, eller endog at en saadan Fabri- 
kation er sat i Gang, beviser altsaa endnu ikke 
Noget om, at Mais i Virkeligheden har 
Betydning som Surrogat ved Ø tilvirkning, 
og endnu mindre, at det har det ved Bryg- 
niiigen af det baierske Øl. J  det Land, hvor 
der hsdti har været experiinenteret mest med 
Brugen af Mais til M ,  tilvirkes baiersk M  
som bekjendt kun i meget ringe Maal, 
jeg tør vel antage,. at det særlig har været 
ti » de en elske Ølsorter, at man har forsøgt 
Anvendelsen af Mais og maaske tildels har 
fundet sig tilfreds dermed. Dette vil jo 
ikke betyde noget nu ligeoverfor det her fore- 
liggende Spørgsmaal. Her vilde det kun 
kunne betyde Noget, naar det kunde godt- 
gjøres, at Maisens Anvendelse som Surrogat 
havde en særlig Betydning for det baierske 
Ølbryggeri. Dette Spørgsmaal om Ude- 
lukkelsen eller Jkke-Udelukkelseri af Brugen as 
Surrogater eller om Tilladeligheden a 
Bru en af Surrogater ligger jo imidlertid 
ikke for i Øieblikket; thi saaledes s om Lov- 
fo r s l age t  nu  fo re l i gge r ,  t i l s t e d e r  det 
jo i videste M a a l  r u g e n  af a l l e  
S u r r o  ater.  Det ærede Medlem, som 
har iidta t fig imod Jndskrænkningen i Brugen 
af Surrogater, veed maaske, at i andre ø:l- 
beskattede Lande har man ikke tagetiBetænk- 
ning enten ligefrem at forbyde Brugen af 
Surrogater e er kun at tilstede den under 
særlige Vilkaar. Jeg kan altsaa egentlig ikke 
erkjende, at det, som man andetsteds har 
sandet prgktikabelt skulde være Uigjennem- 
ørligt her. 

Juel:  Maa jeg bede om Ordet for en 
kort Bemærkning? 

Første Viceformand (H ø g s b r o) : Under 
Forudsætning, af Thingets Samtykke skal lje 
give det ærede, Medlem Ordet. (Opho ds 
Det ærede Medlem har Ordet. 


